Consiliul
Uniunii Europene

Bruxelles, 12 martie 2021

(OR. en)
6894/21
Dosar interinstitutional:
2021/0058 (COD)
PECHE 79
CODEC 343
PROPUNERE
Sursa: Secretara Generala a Comisiei Europene, sub semnatura dnei Martine
DEPREZ, Directoare
Data primirii: 11 martie 2021
Destinatar: DI Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Secretarul General al Consiliului
Uniunii Europene
Nr. doc. Csie: COM(2021) 113 final
Subiect: Propunere de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN Sl

AL CONSILIULUI de stabilire a unor masuri de gestionare, conservare
si control aplicabile in zona de competenta a Comisiei Tonului din
Oceanul Indian (IOTC) si de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1936/2001, (CE) nr. 1984/20083 si (CE) nr. 520/2007 ale Consiliului

In anexa, se pune la dispozitia delegatiilor documentul COM(2021) 113 final.

Anexad: COM(2021) 113 final

6894/21

mc

LIFE.2 RO



COMISIA
EUROPEANA

Bruxelles, 11.3.2021
COM(2021) 113 final

2021/0058 (COD)

Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de stabilire a unor masuri de gestionare, conservare si control aplicabile in zona de
competenta a Comisiei Tonului din Oceanul Indian (IOTC) si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007 ale
Consiliului

RO RO



RO

EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Scopul prezentei propuneri este de a transpune in legislatia UE masurile de control,
conservare si gestionare adoptate de Comisia Tonului din Oceanul Indian (IOTC), la care
Uniunea Europeand este parte contractantd din 1995. IOTC este organizatia regionald de
gestionare a pescuitului (ORGP) responsabila pentru gestionarea resurselor de ton si de specii
inrudite din Oceanul Indian. In 2019, UE detinea 62 de nave de pescuit active care fsi
desfasurau activitatea in zona reglementatd de Acordul IOTC; majoritatea erau nave de
pescuit cu plasd-punga si nave de pescuit cu paragate, care capturau in principal specii de ton
tropical si, Intr-o mai mica masurd, peste-spada, rechin albastru si ton alb.

Toate partile contractante la IOTC sunt membre ale IOTC. IOTC adopta pe baza de mandat
masuri de conservare si executare (denumite In continuare ,rezolutii”) pentru zonele de
pescuit din sfera sa de competentd, iar aceste masuri au caracter obligatoriu pentru partile
contractante.

In temeiul articolului IX alineatul (4) din Acordul de instituire a Comisiei Tonului din
Oceanul Indian, rezolutiile devin obligatorii pentru membri in termen de 120 de zile de la data
la care sunt notificate de citre IOTC. In numele UE, Comisia elaboreazi directive de
negociere pe baza unui mandat de cinci ani stabilit printr-o decizie a Consiliului si a avizelor
stiintifice. In conformitate cu mandatul, aceste directive sunt prezentate, discutate si aprobate
in cadrul grupului de lucru al Consiliului, fiind ulterior ajustate, pentru a tine seama de
evolutiile in timp real, in reuniuni de coordonare cu statele membre desfasurate in contextul
reuniunilor anuale ale IOTC. La reuniunile anuale ale delegatiei Uniunii la IOTC participa
Comisia, Consiliul si reprezentantii partilor interesate.

In temeiul articolului IX alineatul (5) din Acordul IOTC, partile contractante pot formula
obiectii cu privire la o decizie a IOTC in termen de 120 de zile de la data la care aceasta este
notificatd de secretarul executiv al [OTC. Toate masurile au caracter obligatoriu in cazul in
care nu se formuleazd nicio obiectie sau in cazul in care eventualele obiectii sunt retrase
ulterior. Procedura de opozitie intrd, de asemenea, sub incidenta articolului 218 alineatul (9)
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), deoarece masurile de conservare
si gestionare (CMM) ale IOTC produc efecte juridice (si anume devin obligatorii pentru
partile contractante). Inainte de a decide si prezinte obiectii cu privire la o masuri, Comisia
solicitd organelor relevante din cadrul Consiliului sd aprobe decizia. Articolul 3 alineatul (5)
din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) prevede ca UE trebuie sa respecte cu strictete
dreptul international; aceasta include respectarea masurilor de conservare si executare ale
I0TC.

Desi sunt adresate, In principal, partilor contractante, rezolutiile IOTC includ, de asemenea,
obligatii pentru operatori (de exemplu, pentru comandantii de nava).

Prezenta propunere se refera la masurile adoptate de IOTC incepand cu anul 2008, astfel cum
au fost modificate (in unele cazuri) in cadrul reuniunilor sale anuale. UE trebuie sa asigure
respectarea acestor masuri, ca obligatii internationale, de Tndata ce acestea intra in vigoare.
Prezenta propunere are scopul de a transpune cea mai recenta versiune a rezolutiilor IOTC si
de a institui un mecanism de transpunere si punere in aplicare a acestora in viitor.

Procesul legislativ necesar pentru transpunerea in legislatia UE a masurilor de conservare si
de gestionare adoptate de ORGP dureazd in medie 18 luni, de la primul proiect de propunere a
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Comisiei pand la adoptarea actului final de catre Consiliu si Parlamentul European.
Competentele delegate asigura faptul ca, in conformitate cu directivele colegiuitorului,
Uniunea este in masura sd transpund rapid masuri care vor genera beneficii pentru flota UE,
vor imbundtati conditiile de concurenta si vor sprijini si mai mult gestionarea sustenabila a
stocurilor pe termen lung. Prezenta propunere prevede acordarea de competente delegate
Comisiei, in temeiul articolului 290 din TFUE, pentru a gestiona modificarile (probabil
frecvente) aduse masurilor IOTC si pentru a se asigura ca navele de pescuit ale Uniunii sunt
pe pozitii de egalitate cu navele altor parti contractante. Exemple de astfel de masuri sunt
masurile de atenuare pentru testoasele marine capturate cu anumite unelte de pescuit, cerintele
privind informatiile referitoare la navele care pescuiesc ton si peste-spada, rata minima de
prezenta a observatorilor si a agentilor responsabili de esantionare pentru anumite activitati de
pescuit, conditiile de navlosire, informatiile minime privind acordurile interguvernamentale si
navele sub pavilion strdin, precum si termenele de raportare.

Termenele de raportare prevazute in prezenta propunere au fost decise pe baza termenelor
stabilite prin rezolutiile IOTC. Obiectivul este de a permite UE sa transmita rapoartele catre
secretariatul IOTC in timp util.

. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica vizat

Prezenta propunere completeaza si este, in general, coerentd cu alte dispozitii ale dreptului
Uniunii In acest domeniu. Cu toate acestea, In anumite cazuri sunt stabilite derogari de la
actele existente datorita naturii masurilor mai concrete propuse.

Dispozitiile specifice ale unor rezolutii IOTC au fost transpuse ultima data prin titlul IV din
Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului de stabilire a unor masuri tehnice pentru
conservarea anumitor rezerve de specii cu migratie extinsi!. Prin urmare, din motive de
claritate, simplificare si securitate juridica, este de preferat sa se modifice regulamentul in
cauza (prin eliminarea titlului III) pentru a lua in considerare evolutiile intervenite de la
adoptarea acestuia care nu sunt Inca reglementate de dreptul Uniunii.

Rezolutiile IOTC privind perioadele de pescuit in cazul navelor cu plasa-punga si limitele
dispozitivelor active de concentrare a pestilor flotante sunt transpuse in Regulamentul (UE)
2020/123 al Consiliului?.

Propunerea este in concordantd cu partea VI (Politica externd) din Regulamentul (UE) nr.
1380/2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului (PCP), care prevede ca Uniunea
isi dezvoltd relatiile externe in domeniul pescuitului in conformitate cu obligatiile sale
internationale, is1 bazeazd activitdtile de pescuit pe cooperarea regionalda in domeniul
pescuitului si insarcineaza Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului in vederea
asigurarii conformitatii.

Propunerea completeazd Regulamentul (UE) 2017/2403? privind gestionarea flotelor externe,
care prevede cd navele de pescuit ale UE fac obiectul unei serii de autorizatii de pescuit in

' Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unor misuri tehnice pentru

conservarea anumitor rezerve de specii cu migratie extinsa si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
973/2001 (JO L 123, 12.5.2007, p. 3).

2 Regulamentul (UE) 2020/123 al Consiliului din 27 ianuarie 2020 de stabilire, pentru anul 2020, a
Uniunii si, pentru navele de pescuit ale Uniunii, In anumite ape din afara acesteia (JO L 25, 30.1.2020, p. 1).

3 Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017 privind
gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al
Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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temeiul conditiilor si normelor ORGP-urilor in cauza si al Regulamentului (CE) nr.
1005/2008 al Consiliului* privind pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN).

Prezenta propunere nu se refera la posibilititile de pescuit ale UE decise de IOTC. In temeiul
articolului 43 alineatul (3) din TFUE, Consiliul are competenta de a adopta masuri privind
stabilirea preturilor, a taxelor, a ajutoarelor si a contingentelor, precum si privind stabilirea si

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Nu se aplica.

2. TEMEI JURIDIC, SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE

. Temeli juridic

Propunerea se bazeaza pe articolul 43 alineatul (2) din TFUE, intrucat aceasta stabileste
dispozitii necesare pentru atingerea obiectivelor politicii comune Tn domeniul pescuitului.

. Subsidiaritate (pentru competenta neexclusiva)

Propunerea se incadreaza in sfera de competenta exclusiva a Uniunii [articolul 3 alineatul (1)
litera (d) din TFUE]. In consecinta, principiul subsidiaritatii nu se aplica.

. Proportionalitate

Propunerea va asigura faptul ca legislatia UE este conformd cu obligatiile internationale
adoptate de IOTC si ca UE respectd deciziile adoptate de o organizatie regionala de gestionare
a pescuitului la care este parte contractantd. Prezenta propunere nu depdseste ceea ce este
necesar pentru realizarea acestor obiective.

. Alegerea instrumentului

Instrumentul ales este un regulament al Parlamentului European si al Consiliului.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI
. Evaluari ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

Nu se aplica.

. Consultari cu partile interesate

Scopul prezentei propuneri este de a transpune si a pune in aplicare masuri ale IOTC, care
sunt obligatorii pentru partile contractante. Expertii nationali si reprezentantii industriei din
statele membre ale UE sunt consultati atat in perioada premergatoare reuniunilor IOTC in
cadrul cdrora sunt adoptate aceste masuri, cat si pe parcursul negocierilor din cadrul
reuniunilor. In consecinti, nu s-a considerat necesari organizarea unei consultiri cu partile
interesate cu privire la prezenta propunere.

4 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comunitar

pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat, de modificare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p.1).
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. Obtinerea si utilizarea expertizei

Nu se aplica.

. Evaluarea impactului

Nu se aplica. Propunerea se refera la transpunerea unor masuri direct aplicabile statelor
membre.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Prezenta propunere nu este legatd de REFIT.

. Drepturi fundamentale

Prezenta propunere nu are consecinte asupra protectiei drepturilor fundamentale ale
cetatenilor.

4. IMPLICATII BUGETARE

Nu exista implicatii bugetare.

5. ALTE ELEMENTE
. Planuri de punere in aplicare si modalititi de monitorizare, evaluare si
raportare

Nu se aplica.

. Documente explicative (pentru directive)

Nu se aplica.

. Explicatii detaliate ale dispozitiilor specifice ale propunerii

Capitolul I contine dispozitii generale privind obiectul, domeniul de aplicare si obiectivul
regulamentului. Acesta prevede, de asemenea, definitii. Regulamentul este aplicabil navelor
UE care pescuiesc 1n zona reglementata de Acordul IOTC.

Capitolul II se refera la masurile de conservare si de gestionare, inclusiv dispozitiile privind
pescuitul de ton tropical (de exemplu, ton cu aripioare galbene si ton obez), rechini albastri,
instalarea si proiectarea dispozitivelor de concentrare a pestilor, interzicerea pescuitului prin
utilizarea balizelor instrumentale, precum si transbordarea in port.

Capitolul III stabileste masuri al caror obiectiv este protejarea anumitor specii marine
(elasmobranhii, inclusiv rechini si pisici de mare), precum si asigurarea conservarii
cetaceelor, a testoaselor marine si a pasarilor marine. Aceste masuri includ furnizarea de date,
obligatiile de eliberare si masurile de atenuare.

Capitolul IV contine dispozitii privind masurile de control, autorizatiile de pescuit, un sistem
regional de observare si cerintele privind registrele navelor de pescuit, comunicarea, sistemul
de monitorizare a navelor, standardele de gestionare si marcarea navelor si navlosirea navelor
de pescuit.

Capitolul V se refera la controlul datelor cu privire la capturi si la efortul de pescuit si
stabileste obligatiile referitoare la acordurile de acces, obligatiile de raportare referitoare la
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programul statistic de date, precum si cerintele pentru programul de documentare privind
tonul obez.

Capitolul VI se refera la masurile si inspectiile de competenta statului portului si stabileste
dispozitii privind asigurarea respectarii dispozitiilor, incalcarile si pescuitul INN.

Capitolul VII contine dispozitii finale privind aspecte care includ raportarea, confidentialitatea
rapoartelor si a mesajelor electronice, procedura aplicabila pentru efectuarea modificarilor,
competentele delegate si modificarile legislatiei existente a UE.
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2021/0058 (COD)
Propunere de
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de stabilire a unor masuri de gestionare, conservare si control aplicabile in zona de
competentd a Comisiei Tonului din Oceanul Indian (IOTC) si de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr. 520/2007 ale
Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European,
hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

intrucat:

(1) Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului (PCP), astfel cum este stabilit in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului’, este de
a garanta cd exploatarea resurselor acvatice vii contribuie la sustenabilitatea
economicd, sociald si de mediu pe termen lung.

(2) Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului®, Uniunea a aprobat Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 asupra dreptului madrii. Prin Decizia
98/414/CE a Consiliului, Uniunea a aprobat Acordul privind punerea in aplicare a
conventiel respective in ceea ce priveste conservarea si gestionarea populatiilor
transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori’, care contine principii si norme de
conservare si gestionare a resurselor marine vii. In cadrul obligatiilor sale
internationale mai largi, Uniunea Europeana participd la eforturile depuse in apele
internationale pentru conservarea stocurilor de peste.

5 Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si
(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr.
639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Decizia 98/392/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea Europeana
a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind dreptul marii si a Acordului
din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a Partii XI din aceasta (JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 98/414/CE a Consiliului din 8 iunie 1998 privind ratificarea de catre Comunitatea Europeana a
Acordului pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189, 3.7.1998, p. 14).
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3)

(4)

©)

(6)

(7)

In temeiul Deciziei 95/399/CE a Consiliului din 18 septembrie 1995%, Uniunea este
parte contractantd la Acordul de instituire a Comisiei Tonului din Oceanul Indian
(I0TC).

IOTC adopta masuri anuale de conservare si gestionare (CMM) prin rezolutii care au
caracter obligatoriu pentru partile contractante si partile necontractante cooperante la
IOTC, inclusiv pentru Uniune. In cadrul celei mai recente reuniuni anuale, care a avut
loc 1n iunie 2019, au fost adoptate mai multe rezolutii noi. Prezentul regulament pune
in aplicare rezolutiile IOTC adoptate intre 2000 si 2019, cu exceptia masurilor care fac
deja parte din dreptul Uniunii.

Pentru a asigura conformitatea cu PCP, au fost adoptate acte legislative ale Uniunii in
vederea instituirii unui sistem de control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor,
care include combaterea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN). in
special, Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului’ instituie un sistem al Uniunii
de control, inspectie si asigurare a respectdrii normelor, cu o abordare globald si
integrata, astfel incat sa se garanteze respectarea tuturor normelor PCP. Regulamentul
de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei' stabileste norme detaliate de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului. Regulamentul (CE) nr.
1005/2008 al Consiliului!! instituie un sistem comunitar pentru prevenirea,
descurajarea si eliminarea pescuitului INN. Aceste regulamente includ deja dispozitii
care acopera o serie de masuri prevazute in rezolutiile IOTC. Prin urmare, nu este
necesar ca dispozitiile respective sa fie incluse in prezentul regulament.

In conformitate cu articolul 29 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
pozitiile Uniunii in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului trebuie
sd se bazeze pe cele mai bune avize stiintifice disponibile, pentru a asigura gestionarea
resurselor piscicole In conformitate cu obiectivele politicii comune in domeniul
pescuitului, in special cu obiectivul de refacere progresiva si mentinere a populatiilor
stocurilor de peste peste nivelurile de biomasa care pot sd asigure captura maxima
durabild (,,MSY”) si cu obiectivul de a crea conditiile necesare pentru ca sectorul
pescuitului si al prelucrdrii si activitatile desfasurate pe uscat legate de pescuit sa fie
viabile si competitive din punct de vedere economic.

Pentru a incorpora rapid in dreptul Uniunii viitoarele rezolutii ale IOTC care le
modifica sau le completeaza pe cele stabilite in prezentul regulament, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene trebuie delegatda Comisiei in ceea ce priveste modificarea dispozitiilor

Decizia 95/399/CE a Consiliului din 18 septembrie 1995 privind aderarea Comunitatii la Acordul de
instituire a Comisiei Tonului din Oceanul Indian (JO L 236, 5.10.1995, p. 24).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de
control al Uniunii pentru asigurarea respectérii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr.
768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr.
676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p.
1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 404/2011 al Comisiei din 8 aprilie 2011 de stabilire a
normelor detaliate de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului de stabilire a unui
sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul
pescuitului (JO L 112, 30.4.2011, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem
comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat,
de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si (CE) nr. 601/2004 si de
abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999 (JO L 286, 29.10.2008, p. 1).
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(8)

)

privind lista de informatii pentru fiecare nava de pe lista navelor active care pescuiesc
ton si peste-spada, procentul de prezenta a observatorilor si a agentilor responsabili de
esantionare pentru pescuitul artizanal, conditiile de navlosire, procentul inspectiilor
pentru debarcarile in port, termenele de raportare si anexele 1-6 la regulament, care
vizeaza cerintele IOTC privind raportarea capturilor, masurile de atenuare pentru
pasari, cerintele privind colectarea datelor, dispozitivele de concentrare a pestilor si
navlosirea, precum si trimiterile la masurile IOTC de conservare si gestionare
referitoare la declaratia de transbordare, principiile de proiectare si instalare a FAD
legate de reducerea numarului de pasari care se incurca in plase, precum si raportarea
datelor privind FAD, proiectarea de FAD biodegradabile si care evitd incurcarea,
procedura IOTC de desemnare a portului, procedurile de manipulare a exemplarelor de
Mobulidae, orientarile privind manipularea si masurile de atenuare pentru broastele
testoase marine capturate de anumite unelte de pescuit, marcarea si identificarea
navelor, documentele de raportare a pescuitului INN, programul de documente
statistice pentru tonul obez, notificarile de intrare in statul portului, procedurile
standard minime de inspectie de catre statul portului, formularele de raportare a
incalcarilor si formularele de raportare a capturilor si a efortului de pescuit.

Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele
consultdri sd se desfasoare 1n conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare'?. In special, pentru
a se asigura o participare egala la elaborarea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar
expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale
Comisiei insarcinate cu elaborarea actelor delegate.

Intrucat prezentul regulament prevede un set nou si cuprinzitor de norme, dispozitiile
privind CMM ale IOTC previzute in Regulamentele (CE) nr. 1936/2001'3, (CE) nr.
1984/2003'* si (CE) nr. 520/2007'° trebuie eliminate. Prin urmare, este necesar ca
regulamentele Tn cauza sa fie modificate in consecinta,

Acordul interinstitutional intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Europeana privind o mai buna legiferare (JO L 123, 12.5.2016, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1936/2001 al Consiliului din 27 septembrie 2001 de stabilire a unor masuri de
control aplicabile pescuitului pentru anumite stocuri de pesti mari migratori (JO L 263, 3.10.2001, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 al Consiliului din 8 aprilie 2003 de instituire a unui sistem de
inregistrare statistica in cadrul Comunitatii pentru tonul rosu, pestele-spada si tonul obez (JO L 295,
13.11.2003, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unor masuri tehnice pentru
conservarea anumitor rezerve de specii cu migratie extinsd si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
973/2001 (JO L 123, 12.5.2007, p. 3).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Capitolul 1
Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste dispozitii referitoare la masurile de gestionare, conservare si
control privind pescuitul in zona reglementata de Acordul de instituire a Comisiei Tonului din
Oceanul Indian (IOTC)'®.

Articolul 2
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament se aplica:

(1

2)

3)

navelor de pescuit ale Uniunii care 1isi desfdsoard activitatea in zona
reglementata;

navelor de pescuit ale Uniunii in cazul transbordarilor si debarcarilor speciilor
reglementate de IOTC in afara zonei reglementate

si navelor de pescuit ale tarilor terte care utilizeaza porturi din statele membre
si care transporta specii reglementate de [OTC sau produse pescaresti provenite
din astfel de specii.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplica urmatoarele definitii:

(1)

2)

€)

(4)

)

,acordul” Tnseamna Acordul de instituire a Comisiei Tonului din Oceanul
Indian;

»zona reglementata” inseamna partile Oceanului Indian definite in acord
(articolul II si anexa A);

,hava de pescuit a Uniunii” Tnseamnd orice nava, de orice dimensiune, care
arboreaza pavilionul unui stat membru, folosita sau destinata folosirii in scopul
exploatdrii comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele auxiliare, navele
de prelucrare a pestelui, navele care participa la transbordari, precum si navele
de transport echipate pentru transportul produselor pescdresti, cu exceptia
portcontainerelor;

»specii IOTC” inseamnd stocurile de ton si de specii inrudite si rechini
enumerate n anexa B la acord, precum si alte specii capturate impreund cu
acestea;

,PCC” inseamnd o parte contractantd la acord sau o parte necontractantad
cooperanta;
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

,CMM?” inseamna o masurd de conservare si gestionare in vigoare adoptata de
IOTC 1in temeiul articolului V alineatul (2) litera (c) st al articolului IX
alineatul (1) din acord, cu modificarile ulterioare';

»~improprii pentru consumul uman” inseamnd pesti care sunt prinsi in ochiuri
sau zdrobiti in plasa-pungd, deteriorati de pradatori sau care mor si se
dezintegreaza in navod atunci cand o defectiune a uneltelor impiedica atat
recuperarea normald a navodului si a capturii, cat si eforturile de eliberare a
pestelui viu. Categoria ,,improprii pentru consumul uman” nu include pestii
care sunt considerati necorespunzatori din punctul de vedere al dimensiunii, al
perspectivelor de comercializare sau al compozitiei speciilor, sau care sunt
dezintegrati sau contaminati ca urmare a unei actiuni sau omisiuni a echipajului
navei de pescuit a Uniunii;

,»dispozitiv de concentrare a pestilor” (FAD) inseamnd obiecte, structuri sau
dispozitive permanente, semipermanente sau temporare din orice material,
artificial sau natural, lansate si/sau urmadrite de nave, in scopul concentrarii
speciilor de ton vizate pentru capturarea lor ulterioara,

,»dispozitiv de concentrare a pestilor flotant” Inseamna un FAD care nu este
fixat de fundul oceanului;

,»dispozitiv ancorat de concentrare a pestelui” Inseamna un FAD fixat de fundul
oceanului;

,balize instrumentale” Tnseamna dispozitive plutitoare care fie plutesc liber, fie
sunt ancorate, fiind instalate de organizatii sau entitdfi guvernamentale sau
stiintifice recunoscute pentru a colecta si a analiza date de mediu pe cale
electronica, si nu in sprijinul activitatilor de pescuit;

,declaratie de transbordare IOTC” inseamna documentul prevazut in anexa III
la CMM 19/06;

,2humdr OMI” Inseamna un numar compus din sapte cifre, care este atribuit
unei nave sub autoritatea Organizatiei Maritime Internationale;

,»havlosire” inseamna un acord sau o intelegere prin care o nava de pescuit care
arboreaza pavilionul unei PCC este contractata pentru o perioada determinata
de catre un operator al altet PCC, fara schimbarea pavilionului; ,,PCC
navlositoare” se referd la PCC care detine alocarea cotelor sau posibilitatile de
pescuit, iar ,,PCC de pavilion” se referd la PCC in care este Tnmatriculatd nava
navlosita;

9 A
1

,»hava de transport” inseamnd o nava auxiliara care participa la transbordari si
primeste specii IOTC de pe alta nava.
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Capitolul 11
Gestionare si conservare

SECTIUNEA 1
TONUL TROPICAL

Articolul 4
Obligatia de debarcare

Navele de pescuit cu plasd-pungd ale Uniunii pastreazd la bord si debarcad toate
cantitdtile de ton tropical (ton obez, ton cu aripioare galbene si ton dungat) capturate,
cu exceptia cazului In care comandantul navei stabileste ca:

(a) pestii sunt improprii pentru consumul uman sau

(b) capacitatea de depozitare este insuficientd pentru depozitarea tonului tropical si
a speciilor nevizate capturate in cursul ultimei lansari a unei campanii de
pescuit.

Pestii mentionati la alineatul (1) litera (b) pot fi aruncati inapoi in mare numai in
cazul in care comandantul si echipajul incearca sa elibereze tonul tropical si speciile
nevizate vii cat mai curand posibil, iar dupa aruncarea Tnapoi in mare a capturilor, nu
se mai desfasoard activitati de pescuit pand cand tonul tropical si speciile nevizate
aflate la bordul navei nu au fost debarcate sau transbordate.

Comandantul unei nave de pescuit a Uniunii inregistreazd exceptiile mentionate la
alineatul (1) literele (a) si (b) in jurnalul de bord relevant, inclusiv tonajul estimat si
compozitia speciilor pentru pestele aruncat inapoi in mare, precum si tonajul estimat
si compozitia speciilor pentru pestele retinut din acea lansare.

In sensul prezentului articol, speciile nevizate includ specii de ton care nu sunt
vizate, precum si Elagatis bipinnulata, Coryphaenidae, Balistidae, Istiophoridae,
macrou de India si Sphyraena.

Articolul 5
Interzicerea pescuitului cu utilizarea balizelor instrumentale

Navele de pescuit ale Uniunii nu pescuiesc pe o razd de o mild marind fata de o
baliza instrumentalda si nu interactioneaza cu o balizd instrumentald in zona
reglementatd, In special prin:

(a) 1nconjurarea balizei cu unelte de pescuit;

(b) legarea sau atasarea navei, a uneltelor de pescuit sau a oricarei parti a navei de
o baliza instrumentala sau de sistemul de ancorare al acesteia; sau

(c) taierea paramei de ancorare a balizei instrumentale.

Prin derogare de la alineatul (1), programele de cercetare stiintificad ale statelor
membre notificate catre IOTC pot opera nave de pescuit ale Uniunii pe o raza de o
mild marina fatd de o baliza instrumentald, cu conditia ca navele sa nu interactioneze
cu baliza respectiva.
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Este interzisa aducerea la bordul navelor de pescuit ale Uniunii a unei balize
instrumentale in zona reglementata, cu exceptia cazului in care proprietarul balizei
respective autorizeaza sau solicitd acest lucru in mod expres.

Navele de pescuit ale Uniunii care isi desfagoara activitatea in zona reglementata
trebuie sa fie atente la prezenta balizelor instrumentale pe mare si sa ia toate masurile
rezonabile pentru a evita blocarea uneltelor de pescuit sau orice interactiune directd
cu respectivele balize instrumentale. In cazul in care o unealti a unei nave de pescuit
a Uniunii se Tncurca in jurul unei balize instrumentale, unealta de pescuit Incurcata se
desprinde asigurandu-se ca baliza instrumentala este afectatd cat mai putin posibil.

Navele de pescuit ale Uniunii transmit statelor lor membre de pavilion rapoarte cu
privire la orice baliza instrumentald In cazul careia au fost constatate daune sau alte
tipuri de disfunctionalitati, insotite de informatii detaliate referitoare la constatare,
amplasarea balizei, precum si orice informatie pentru identificarea clara a acesteia. in
conformitate cu articolul 51 alineatul (5), statele membre transmit Comisiei
respectivele rapoarte si informatii privind localizarea balizelor instrumentale pe care
le-au instalat in zona de reglementare.

SECTIUNEA 2
ISTIOPHORIDAE

Articolul 6
Masuri de gestionare si conservare

Este interzisa retinerea la bordul navelor de pescuit ale Uniunii, transbordarea sau
debarcarea exemplarelor de peste sabie mediteraneean, marlin negru, marlin albastru
sau peste-evantai indo-pacific cu o lungime mai mica de 60 cm de la mandibula la
furca. In cazul capturirii acestor pesti, navele trebuie si ii elibereze imediat in mare.

Navele de pescuit ale Uniunii care captureaza peste sabie mediteranean, marlin
negru, marlin albastru sau peste-evantai indo-pacific inregistreaza datele relevante
privind capturile si efortul de pescuit in conformitate cu anexa 1 la prezentul
regulament.

In conformitate cu articolul 51 alineatul (1), statele membre pun in aplicare un
program de colectare a datelor pentru a asigura raportarea exacta a capturilor de peste
sabie mediteraneean, marlin negru, marlin albastru sau peste-evantai indo-pacific.

In conformitate cu articolul 51 alineatul (6), statele membre raporteazi, in cadrul
rapoartelor stiintifice nationale, cu privire la actiunile intreprinse de monitorizare a
capturilor si de gestionare a activitdtilor de pescuit in vederea exploatdrii si a
conservarii sustenabile a pestelui sabie mediteraneean, a marlinului negru, a
marlinului albastru si a pestelui-evantai indo-pacific.
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SECTIUNEA 3
RECHINII ALBASTRI

Articolul 7
Rechinii albastri

Capturile de rechin albastru (Prionace glauca) efectuate de navele de pescuit ale
Uniunii se inregistreaza in jurnalul de pescuit in conformitate cu articolul 14 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Statele membre pun in aplicare programe de colectare a datelor care asigurd o mai
buna raportare a datelor exacte in ceea ce priveste capturile, efortul de pescuit,
dimensiunile si aruncarea inapoi in mare a rechinului albastru. Statele membre
raporteaza date privind capturile de rechin albastru in conformitate cu articolul 51
alineatul (1).

Statele membre includ 1n raportul de punere in aplicare informatii privind actiunile
intreprinse pentru monitorizarea capturilor de rechin albastru in conformitate cu
articolul 51 alineatul (5).

Statele membre sunt incurajate sa efectueze cercetdri stiintifice privind rechinul
albastru care sa furnizeze informatii referitoare la principalele caracteristici
biologice, ecologice si comportamentale, ciclul de viata, migratiile, supravietuirea
dupa eliberare si orientdri privind eliberarea in conditii de siguranta si identificarea
zonelor de puiet, precum si Tmbundtatirea practicilor de pescuit. Aceste informatii
sunt incluse 1n rapoartele trimise Comisiei In conformitate cu articolul 51 alineatul

(6).

SECTIUNEA 4
PESCUITUL CU AERONAVE, FAD-URI SI LUMINI ARTIFICIALE

Articolul 8
Interzicerea utilizarii aeronavelor pentru capturarea pestelui

Este interzisa utilizarea aeronavelor sau a vehiculelor aeriene fard pilot ca mijloace
auxiliare pentru pescuit de catre navele de pescuit, navele auxiliare si navele de
aprovizionare ale Uniunii. Orice operatiune de pescuit desfasuratd in zona
reglementatd cu ajutorul unei aeronave sau al unui vehicul aerian fard pilot trebuie
raportata fard intarziere statului membru de pavilion si Comisiei. Comisia informeaza
fard intarziere secretariatul IOTC cu privire la aceasta.

Prin derogare de la alineatul (1), aeronavele si vehiculele aeriene fara pilot pot fi
utilizate in scopuri stiintifice, de monitorizare, de control si de supraveghere.

Articolul 9
Dispozitive de concentrare a pestilor (FAD-uri)

Navele de pescuit ale Uniunii Inregistreaza activitatile de pescuit care implicd FAD-
uri flotante si ancorate, in mod separat, utilizdnd elementele de date specifice
prevazute in anexa 2. Statele membre transmit aceste informatii Comisiei, in
conformitate cu articolul 51.
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2. Se transmit Comisiei informatii zilnice cu privire la toate FAD-urile active,
incluzand data, identificarea balizei instrumentale, nava atribuitd si pozitia zilnica,
colectate la intervale de o lund si transmise 1n termen de cel putin 60 de zile, dar nu
mai tarziu de 90 de zile. Comisia va transmite aceste informatii secretariatului [OTC.

3. Statele membre elaboreaza planuri de gestionare pentru utilizarea FAD-urilor
flotante de catre fiecare dintre navele lor de pescuit cu plasa-punga. Planurile de
gestionare:

(a) respectd cel putin orientdrile prevazute in anexa 2;

(b) includ initiative sau anchete pentru a investiga si, Tn masura posibilului, pentru
a reduce la minimum capturile de exemplare mici de ton obez si ton cu
aripioare galbene si capturile de specii nevizate asociate FAD-urilor;

(c) includ orientdri pentru a preveni, In masura posibilului, pierderea sau
abandonarea FAD-urilor si

(d) se bazeaza pe principiile prevazute in anexa V la CMM 19/02 pentru reducerea
situatiilor de incurcare in plase a rechinilor, a testoaselor marine sau a oricaror
alte specii.

4. Cu cel putin 75 de zile 1naintea reuniunii anuale a IOTC, statele membre transmit
Comisiei, In conformitate cu articolul 51 alineatul (5), un raport privind progresele
inregistrate In ceea ce priveste planurile de gestionare a FAD-urilor, inclusiv
revizuiri ale planurilor de gestionare transmise initial, precum si revizuiri ale aplicarii
principiilor prevazute in anexa V la CMM 19/02. Comisia transmite informatiile
respective secretariatului IOTC cu cel putin 60 de zile Tnainte de reuniunea anuald a
I0TC.

Articolul 10
FAD-uri biodegradabile si care evita incurcarea

Navele de pescuit ale Uniunii utilizeazd modele si materiale care evitd incurcarea pentru
construirea FAD-urilor, astfel cum se indica in anexa V la CMM 19/02.

Articolul 11
Interzicerea utilizarii luminilor artificiale pentru a atrage pesti
1. Navele de pescuit ale Uniunii nu utilizeaza, nu instaleazd si nu opereaza lumini
artificiale de suprafata sau scufundate in scopul concentrarii tonului si a speciilor
inrudite.
2. Este interzisa utilizarea luminilor pe FAD-urile flotante.
3. In cazul in care navele de pescuit ale Uniunii gisesc FAD-uri flotante echipate cu

lumini artificiale in zona reglementata, acestea le indeparteazd imediat si le aduc
inapoi in port.

4. Navele de pescuit ale Uniunii nu desfasoard activitdti de pescuit n jurul sau in
apropierea navelor sau FAD-urilor flotante echipate cu lumini artificiale in scopul
atragerii tonului si a speciilor Inrudite in zona reglementata.

5. Luminile de navigatie si luminile necesare pentru asigurarea unor conditii de munca
sigure nu fac obiectul interdictiei prevazute la alineatul (1).
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SECTIUNEA 5
TRANSBORDARILE iN PORT

Articolul 12
Transbordare

Toate operatiunile de transbordare a speciilor IOTC au loc in porturile desemnate in
conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului sau
cu alineatul (5) din CMM 16/11.

Navele de pescuit ale Uniunii implicate in activitati de pescuit de specii IOTC nu 1si
transbordeaza capturile la bordul unei alte nave dacd nu au fost cantarite in
conformitate cu articolul 60 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 13
Operatiunile de transbordare

Operatiunile de transbordare 1n port pot fi efectuate sub rezerva respectarii procedurii
care urmeaza:

(a) cu cel putin 48 de ore Inainte de transbordare, comandantul unei nave de
pescuit a Uniunii trebuie sd notifice autoritatilor statului portului urmatoarele
informatii:

— denumirea navei de pescuit si numarul acesteia din registrul IOTC al
navelor de pescuit;

— denumirea navei de transport si produsul care urmeaza sa fie transbordat;
— tonajul de transbordat, pe produse;
— data si locul transbordarii;

— principalele locuri de pescuit pentru capturile de ton, specii Inrudite si
rechini;

(b) comandantul unei nave de pescuit a Uniunii inregistreaza si transmite in
jurnalul de bord electronic o declaratie de transbordare, in conformitate cu
articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si cu procedurile prevazute
in Regulamentul (UE) nr. 404/2011;

(c) comandantul navei de pescuit a Uniunii Tn cauzd completeazd si transmite
statului membru de pavilion declaratia de transbordare IOTC, impreunad cu
numadrul navei din registrul IOTC al navelor de pescuit, in termen de cel mult
15 zile de la data transbordarti.

Comandantul unei nave de transport a Uniunii inregistreaza si transmite in jurnalul
de bord electronic o declaratie de transbordare, in conformitate cu articolul 22 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si cu procedurile prevazute in Regulamentul (UE)
nr. 404/2011. De asemenea, comandantul completeaza si transmite autoritatilor
competente ale statului portului declaratia de transbordare IOTC, in termen de 24 de
ore.
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Articolul 14
Debarcarea capturilor transbordate de nave de transport ale Uniunii

Prin derogare de la articolul 17 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009,
perioada de notificare prealabila este de cel putin 48 de ore 1nainte de ora estimata de
sosire 1n port.

Statele membre 1n care sunt debarcate capturile transbordate iau masurile
corespunzatoare pentru a verifica exactitatea informatiilor primite si coopereaza cu
statul membru de pavilion al navei de transport, cu statul portului in care a avut loc
transbordarea si cu statele de pavilion ale navelor de pescuit implicate care au
efectuat capturile, pentru a se asigura ca debarcdarile sunt in concordanta cu volumul
capturilor raportate pentru fiecare nava de pescuit. Aceasta verificare este efectuata
intr-un mod care sd garanteze faptul cad nava de transport nu sufera decat un
minimum de interventie si de inconveniente si cd deteriorarea pestelui este evitata.

Comandantul unei nave de transport a Uniunii care efectueaza debarcari intr-o tara
tertd transmite, cu cel putin 48 de ore inainte de intrarea in port si in plus fatd de
notificarea prealabila mentionatd la alineatul (1), o notificare prealabild in
conformitate cu legislatia nationala a tarii terte in al carei port nava intentioneaza sa
debarce capturile transbordate. De asemenea, comandantul transmite declaratia de
transbordare IOTC autoritatilor competente ale statului in care urmeaza sa fie
debarcate capturile transbordate si nu efectueaza debarcarea 1nainte de a fi autorizat
in acest sens.

In cazul 1n care debarcérile au loc intr-o tara tertd, comandantul navei de transport
coopereaza cu autoritatile statului portului.

Statele membre de pavilion ale navelor de pescuit ale Uniunii includ in rapoartele lor
detalii privind transbordarile efectuate de nave, in conformitate cu articolul 51
alineatul (5).

Capitolul 111
Protectia anumitor specii marine

SECTIUNEA 1
ELASMOBRANHII

Articolul 15
Masuri generale de conservare pentru rechini

Navele de pescuit ale Uniunii utilizeaza ghidurile de identificare si practicile de
manipulare ale IOTC.

Navele de pescuit ale Uniunii elibereaza imediat nevatimate, in masura posibilului,
speciile de rechini nedorite, capturate vii la bordul navelor, cu exceptia rechinilor
albastri.

Capturile respective se raporteaza in jurnalul de bord, in conformitate cu articolul 14
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, inclusiv starea In momentul eliberarii (moarte
sau vii).

In conformitate cu articolul 51 alineatul (1), statele membre raporteaza Comisiei in
raportul lor date privind toate capturile de rechini, inclusiv toate datele istorice
disponibile, estimari ale capturilor aruncate inapoi in mare si starea acestora (moarte
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sau vii), precum si frecventa dimensiunilor rechinilor capturati de navele lor de
pescuit.

Articolul 16
Rechini cu inotatoare albe

Este interzisa retinerea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare, de catre navele de pescuit ale Uniunii, a oricdrei parti dintr-o
carcasd sau a unei carcase intregi de rechin cu Tnotatoare albe.

Prin derogare de la alineatul (1), observatorilor stiintifici 1i se permite sd colecteze
esantioane biologice de la rechinii cu inotatoare albe din zona reglementata care sunt
morti in momentul ridicarii uneltei, cu conditia ca esantioanele sa faca parte dintr-un
proiect de cercetare aprobat de Comitetul stiintific al [OTC sau de Grupul de lucru al
IOTC pentru ecosisteme si capturi accidentale.

Atunci cand este posibil, statele membre si Comisia depun eforturi pentru a efectua
cercetari privind rechinii cu inotatoare albe din zona reglementata, pentru a identifica
potentialele zone de puiet.

Articolul 17
Rechini-vulpe

Este interzisa retinerea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare, de catre navele de pescuit ale Uniunii, a oricarei parti dintr-o
carcasd sau a unei carcase intregi de rechin-vulpe din orice specie din familia
Alopiidae.

Prin derogare de la alineatul (1), observatorilor stiintifici li se permite sd colecteze
esantioane biologice de la rechinii-vulpe din zona reglementatd care sunt morti in
momentul ridicarii uneltei, cu conditia ca esantioanele sd faca parte dintr-un proiect
de cercetare aprobat de Comitetul stiintific al IOTC sau de Grupul de lucru al IOTC
pentru ecosisteme si capturi accidentale.

In cadrul activititilor de pescuit recreativ si sportiv, toti rechinii-vulpe se elibereaz
vii. Este interzisa retinerea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea
sau oferirea spre vanzare a acestora. Statele membre se asigura cd pescarii de
agrement si sportivi care practicd activitdti de pescuit ce implica un risc de capturare
a rechinilor-vulpe sunt echipati cu instrumente adecvate pentru eliberarea animalelor
Vii.

Statele membre si Comisia depun eforturi pentru a efectua cercetdri in ceea ce
priveste rechinii-vulpe din zona reglementatd, pentru a identifica potentialele zone de
puiet.

Articolul 18
Mobulidae

Este interzisa instalarea in mod intentionat de catre navele de pescuit ale Uniunii a
oricarui tip de unealta in jurul unei Mobulidae, daca animalul este reperat inainte de
inceperea lansarii uneltei.

Este interzisa retinerea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare, de catre navele de pescuit ale Uniunii, a oricdrei parti sau a
intregii carcase de Mobulidae.

17

RO



RO

Navele de pescuit ale Uniunii elibereazd imediat vii si nevatamate, Tn masura
posibilului, exemplarele din familia Mobulidae capturate neintentionat de indatd ce
sunt observate 1n plasa, pe carlig sau pe punte, intr-un mod care sa daduneze cat mai
putin posibil exemplarelor capturate, si iau toate masurile rezonabile in vederea
aplicarii procedurilor de manipulare prevazute in anexa I la CMM 19/03, tinand
seama totodata de siguranta echipajului.

In pofida alineatului (3), in cazul in care o navi cu plasi-pungd a Uniunii captureazi
neintentionat si congeleazd un exemplar din familia Mobulidae in cadrul
operatiunilor desfasurate, nava preda intregul exemplar autoritatilor guvernamentale
responsabile sau altei autoritdti competente sau il arunca inapoi In mare la punctul de
debarcare. Exemplarele din familia Mobulidae predate astfel nu pot fi vandute sau
oferite la schimb, insa pot fi donate in scopul consumului uman domestic.

Navele de pescuit ale Uniunii utilizeaza tehnici adecvate de atenuare, identificare,
manipulare si eliberare si pastreaza la bord toate echipamentele necesare pentru
eliberarea exemplarelor din familia Mobulidae.

Articolul 19
Rechini balenda

Se interzice navelor de pescuit ale Uniunii sd lanseze intentionat o plasd-pungd in
jurul unui rechin balend in zona reglementatd, dacd acesta este reperat inainte de
inceperea lansarii.

In cazul in care un rechin balena este Incercuit sau se incurca in mod neintentionat in
unealta de pescuit, navele de pescuit ale Uniunii:

(a) iau toate masurile rezonabile pentru a asigura eliberarea acestuia in conditii de
sigurantd, In conformitate cu orientdrile in vigoare ale Comitetului stiintific al
IOTC privind cele mai bune practici pentru eliberarea si manipularea in
conditii de siguranta a rechinilor balena;

(b) raporteazd incidentul statului membru de pavilion al navei, furnizand
urmatoarele informatii:

— numarul de exemplare;

— o scurtd descriere a interactiunii, inclusiv detalii privind modul si cauza
producerii interactiunii, daca este posibil;

— locul unde s-a petrecut incercuirea cu plasa;
—  masurile luate in vederea asigurarii eliberarii in conditii de siguranta, si

— o evaluare a starii rechinului balena in momentul eliberarii (inclusiv daca
exemplarul a fost eliberat viu, Insa a murit ulterior).

SECTIUNEA 2
ALTE SPECII

Articolul 20
Cetacee

Se interzice navelor de pescuit ale Uniunii sd lanseze o plasd-punga in jurul unui
cetaceu 1n zona reglementata, daca acesta este reperat inainte de inceperea lansarii.
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In cazul in care un cetaceu este Incercuit intr-o plasd-pungd sau prins In mod
neintentionat in alt tip de unealta de pescuit pentru ton si specii inrudite asociate cu
cetaceele, navele de pescuit ale Uniunii:

(a) 1au toate masurile rezonabile pentru a asigura eliberarea acestuia in conditii de
sigurantd, care ar trebui sd includad respectarea orientarilor In vigoare ale
Comitetului stiintific al IOTC privind cele mai bune practici pentru eliberarea
si manipularea in conditii de siguranta a cetaceelor;

(b) raporteazd incidentul autoritatii competente a statului membru de pavilion,
furnizand urmatoarele informatii:

— specia (dacd se cunoaste);
— numarul de exemplare;

— o scurtd descriere a interactiunii, inclusiv detalii privind modul si cauza
producerii interactiunii, daca este posibil;

— locul unde s-a petrecut incercuirea cu plasa;
—  masurile luate in vederea asigurarii eliberarii in conditii de siguranta, si

— o evaluare a starii animalului in momentul eliberarii (inclusiv daca
cetaceul a fost eliberat viu, Tnsd a murit ulterior).

Statele membre raporteaza informatiile mentionate la alineatul (2) litera (b) prin
intermediul jurnalelor de bord in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009, inclusiv starea Tn momentul eliberarii (moarte sau vii) sau, atunci
cand la bord se afld un observator, prin intermediul programelor de observare, si le
transmit Comisiei, in conformitate cu articolul 51 alineatele (1) si (5).

Articolul 21
Testoase marine

Navele de pescuit ale Uniunii aplicd urmatoarele masuri de atenuare:

(a) navele de pescuit cu paragate detin la bord dispozitive de tdiere si degorjoare
pentru a facilita manipularea corespunzdtoare si eliberarea rapida a testoaselor
marine capturate sau Incurcate in plase, luand toate masurile rezonabile pentru
a asigura eliberarea si manipularea acestora in conditii de sigurantd, in
conformitate cu orientirile IOTC privind manipularea'®.

(b) 1n masura in care este posibil, navele de pescuit cu plasa-punga:

— evitd incercuirea testoaselor marine si, in cazul in care o testoasd marina
este incercuita sau incurcata in plasa, iau masuri adecvate pentru a elibera
testoasa in conditii de sigurantd, in conformitate cu orientarile IOTC
privind manipularea;

— elibereaza toate testoasele marine incurcate in dispozitive de concentrare
a pestilor (FAD-uri) sau n alte unelte de pescuit;

— in cazul in care o testoasd marind ramane blocatd in plasa, opresc virarea
plasei imediat ce testoasa ajunge la suprafata apei. Inainte de a relua
virarea plasei, operatorul deblocheaza testoasa fard a o rani si se asigurd
ca aceasta este in stare buna inainte de a o elibera in apa si
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—  transportd si utilizeazd mincioguri de pescuit, atunci cand este cazul,
pentru manipularea testoaselor marine.

Navele de pescuit ale Uniunii aduc la bord, daca este posibil, exemplarele de testoase
marine capturate aflate in comd sau inerte, cat mai curand posibil, si iau toate
masurile pentru salvarea acestora, inclusiv resuscitarea lor, inainte de a le elibera in
conditii de siguranta in apa.

Statele membre se asigura ca navele de pescuit ale Uniunii utilizeaza tehnici adecvate
de atenuare, identificare, manipulare si decrosare si pastreazd la bord toate
echipamentele necesare pentru eliberarea testoaselor marine, ludnd toate masurile
rezonabile 1n conformitate cu orientdrile privind manipularea din fisele de
identificare a testoaselor marine ale IOTC prevazute in orientarile IOTC privind
manipularea mentionate la alineatul (1) litera (a).

Statele membre raporteazd cu privire la punerea in aplicare a Orientdrilor pentru
reducerea mortalitatii testoaselor marine in cadrul operatiunilor de pescuit publicate
de Organizatia Natiunilor Unite pentru Alimentatie si Agriculturd (FAO)".

Statele membre transmit Comisiei toate datele privind interactiunile navelor lor cu
testoasele marine, In conformitate cu articolul 51 alineatul (1). Datele includ rata de
utilizare a jurnalelor de bord sau de prezentd a observatorilor si o estimare a
mortalitatii totale a testoaselor marine capturate in mod accidental in cadrul
activitatilor lor de pescuit.

Navele de pescuit ale Uniunii inregistreaza in jurnalele de bord toate incidentele in
care sunt implicate testoase marine in timpul operatiunilor de pescuit, inclusiv starea
acestora in momentul eliberarii (moarte sau vii), in conformitate cu articolul 14 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. Ele raporteaza aceste incidente statelor membre
de pavilion, furnizdnd, daca este posibil, informatii cu privire la specie, locul
capturarii, conditiile, actiunile Intreprinse la bord si locul eliberarii. Statele membre
transmit aceste informatii Comisiei, in conformitate cu articolul 51 alineatul (1).

Articolul 22
Pasari marine
Navele de pescuit ale Uniunii aplica masuri de atenuare pentru a reduce nivelurile

capturilor accidentale de pasari marine in raport cu toate locurile, sezoanele si
activitatile de pescuit:

(a) 1n zona aflatd la sud de paralela de 25 grade latitudine sudicd, toate navele de
pescuit cu paragate aplica cel putin doud dintre cele trei masuri de atenuare
prevazute in anexa 4 si respecta standardele minime ale masurilor respective;

(b) proiectarea si instalarea dispozitivelor pentru alungarea pasarilor trebuie sa
respecte specificatiile suplimentare din anexa 5.

Navele de pescuit ale Uniunii Inregistreaza datele privind capturile accidentale de
pasari marine pe specii, in special prin intermediul sistemului regional de observare
mentionat la articolul 30, si le raporteazd Comisiei in conformitate cu articolul 51
alineatul (1). In masura in care acest lucru este posibil, observatorii fac fotografii ale
pasarilor marine capturate de navele de pescuit ale Uniunii si le transmit expertilor
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nationali in domeniul pasarilor marine sau secretariatului IOTC pentru confirmarea
identificarii.
Statele membre informeaza Comisia cu privire la modul in care este pus in aplicare

sistemul regional de observare mentionat la articolul 30, in conformitate cu articolul
51 alineatul (5).

Capitolul IV
Masuri de control

SECTIUNEA 1
CONDITII GENERALE

Articolul 23
Documentatia de la bordul navelor de pescuit ale Uniunii

Navele de pescuit ale Uniunii tin jurnale de pescuit in conformitate cu prezentul
regulament. Datele originale inregistrate in jurnalele de pescuit se pastreaza la bordul
navei de pescuit timp de cel putin 12 luni.

Navele de pescuit ale Uniunii pastreazd la bord documente valabile eliberate de
autoritatea competenta a statului membru de pavilion, printre care:

(a) licenta, permis sau autorizatie de pescuit si termenii si conditiile aferente;

(b) denumirea navei;

(c) portul in care este inmatriculata nava si numarul (numerele) de inmatriculare;
(d) indicativul de apel international;

(e) numele si adresa armatorului (armatorilor) si, dacd este cazul, ale
navlositorului;

(f) lungimea totala si
(g) puterea motorului, in kw/CP, daca este cazul.

Statele membre verificd cu regularitate, cel putin o datd pe an, valabilitatea
documentelor care trebuie sa fie pastrate la bordul navelor de pescuit.

Statele membre se asigurd cad toate documentele aflate la bord, inclusiv orice
modificare ulterioara a acestora, sunt emise si certificate de autoritatea competenta si
sunt marcate astfel incat sd poatd fi identificate cu usurintd in conformitate cu
standardele general acceptate, cum ar fi specificatia standard FAO pentru marcarea si
identificarea navelor de pescuit®.

SECTIUNEA 2
REGISTRUL NAVELOR

Articolul 24
Registrul navelor de pescuit autorizate

Urmatoarele nave de pescuit ale Uniunii sunt inscrise in registrul IOTC al navelor de
pescuit:
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(a) navele cu o lungime totala egald sau mai mare de 24 de metri;

(b) navele cu o lungime totald mai mica de 24 de metri, daca pescuiesc in afara
zonei economice exclusive (ZEE).

Navele de pescuit ale Uniunii care nu sunt inscrise in registrul IOTC mentionat la
alineatul (1) nu sunt autorizate sa pescuiasca, sa retina la bord, sa transbordeze sau sa
debarce specii IOTC sau sa sprijine orice activitate de pescuit ori sa instaleze FAD-
uri flotante in zona reglementatd. Aceasta dispozitie nu se aplicd navelor cu o
lungime totald mai mica de 24 de metri care 1si desfagoard activitatea in interiorul
ZEE a unui stat membru.

Statele membre transmit Comisiei lista navelor care indeplinesc cerintele prevazute
la alineatul (1) si care sunt autorizate sd 1si desfdsoare activitatea in zona
reglementatd. Lista cuprinde urméatoarele informatii pentru fiecare nava:

(a) denumirea navei (navelor), numarul (numerele) de inmatriculare;
(b) numarul OMI;

(c) denumirea (denumirile) anterioard (anterioare) (dacd existd) sau indicarea

(d) pavilionul (pavilioanele) anterior (anterioare) (dacd existd) sau indicarea

()  detalii privind stergerea anterioara din alte registre (daca existd) sau indicarea

(f) indicativul de apel radio international (dacd existd) sau indicarea

(g) portul de Inmatriculare;

(h) tipul navei (navelor), lungimea totala (m) si tonajul brut (GT);

(1)  volumul total al calelor de peste in metri cubi;

(j) numele si adresa armatorului (armatorilor) si operatorului (operatorilor);

(k) numele si adresa beneficiarului (beneficiarilor) real(i), daca sunt cunoscuti si

(1)  denumirea, adresa si numarul de Inmatriculare al societatii care opereaza nava
(daca exista);

(m) unealta (uneltele) utilizata(e);
(n) perioada (perioadele) autorizatd(e) pentru pescuit si/sau transbordare;
(o) fotografii color ale navei care sa arate:

— tribordul si babordul, fiecare prezentand intreaga structura;

—  prova;

— cel putin o fotografie care sa arate in mod clar cel putin unul dintre
marcajele exterioare specificate la litera (a).

In cazul navelor care nu sunt autorizate sa isi desfasoare activitatea in afara ZEE a
statului membru, cerinta prevazuta la alineatul (3) litera (o) se aplica de la 1 ianuarie
2022.
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Statele membre notificd imediat Comisiei orice completare, eliminare sau modificare
care trebuie adusa registrului IOTC. Comisia transmite fara Iintarziere aceste
informatii secretariatului IOTC.

In cursul anului, Comisia pune la dispozitia secretariatului IOTC, daca este necesar,
informatii actualizate privind navele de pescuit ale Uniunii inscrise in registrul [OTC
mentionat la alineatul (1).

Articolul 25
Comunicarea informatiilor

Informatiile care trebuie notificate Comisiei de catre statele membre in conformitate cu
articolul 24 se transmit in format electronic, in conformitate cu articolul 39 din Regulamentul

(UE) 2017/2403.
Articolul 26
Autorizarea navelor de pescuit
l. Statele membre elibereaza o autorizatie de pescuit pentru speciile IOTC navelor de

RO

pescuit aflate sub pavilionul lor, in conformitate cu articolul 21 din Regulamentul
(UE) 2017/2403.

Statele membre transmit Comisiei un model actualizat de autorizatie oficiala de
pescuit 1n afara jurisdictiilor nationale si aduc la zi respectivele informatii ori de cate
ori intervin modificéri la nivelul acestora. Comisia transmite fara intarziere aceste
informatii secretariatului IOTC. Modelul trebuie sd cuprindd urméatoarele informatii:

(a) denumirea autoritatii competente;

(b) numele si datele de contact ale persoanei responsabile din cadrul autoritatii
competente;

(c) semndtura persoanei responsabile din cadrul autoritatii competente si
(d) stampila oficiala a autoritdtii competente.

Modelul mentionat la alineatul (2) se utilizeazd exclusiv n scopuri de monitorizare,
control si supraveghere, iar o diferentd intre model si autorizatia de la bordul navei
nu constituie o incéalcare, dar va determina statul care efectueaza controlul sa clarifice
problema Tmpreund cu autoritatea competenta identificatd a statului de pavilion al
navei in cauza.

Articolul 27
Obligatiile statelor membre care elibereaza autorizatii de pescuit

Statele membre:

(a) autorizeazd navele proprii sd isi desfasoare activitatea in zona reglementata
numai daca sunt in masurd sa indeplineasca cerintele si responsabilitatile care
le revin in temeiul Acordului IOTC, al prezentului regulament si al CMM;

(b) 1au masurile care se impun pentru a se asigura ca navele lor de pescuit respecta
prezentul regulament si CMM;

(c) 1au masurile care se impun pentru a se asigura ca navele lor de pescuit auxiliare
pastreaza la bord certificate valabile de inmatriculare a navei, precum si
autorizatii valabile de pescuit sau transbordare;
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(d) seasigura cd navele lor de pescuit autorizate nu au desfasurat in trecut activitati
de pescuit INN sau, In caz contrar, ca noul armator a furnizat probe suficiente
care demonstreaza ca:

— fostii armatori $i operatori nu au niciun interes juridic, material sau
financiar si nu exercitd vreun control asupra navelor respective;

— partile la incidentul INN au solutionat in mod oficial problema si au fost
aplicate sanctiuni;

— luand in considerare toate faptele relevante, navele lor de pescuit
auxiliare nu iau parte si nu sunt asociate cu pescuitul INN;

(e) se asigurd, in masura in care este posibil in temeiul legislatiei nationale, ca
armatorii si operatorii navelor lor de pescuit auxiliare nu iau parte si nu sunt
asociati cu activitati de pescuit de ton desfasurate de nave care nu sunt inscrise
in registrul IOTC mentionat la articolul 24 alineatul (1);

(f) iau masurile care se impun pentru a se asigura, in masura in care este posibil in
temeiul legislatiei nationale, cd armatorii navelor de pescuit auxiliare Inscrise
in registrul IOTC mentionat la articolul 24 alineatul (1) sunt cetdteni ai statului
membru de pavilion sau entitati juridice din statul membru de pavilion, astfel
incat sa poatd fi luate orice masuri de control sau de sanctionare impotriva
acestora, daca este necesar.

Statele membre raporteazd Comisiei rezultatele revizuirii actiunilor si masurilor luate
in temeiul alineatului (1), in conformitate cu articolul 51 alineatul (5).

Statele membre care elibereaza licente navelor lor de pescuit autorizate raporteaza
anual Comisiel toate masurile luate In conformitate cu anexa I la CMM 05/07,
utilizand formatul prevazut in anexa II la CMM 05/07 si in conformitate cu articolul
51 din prezentul regulament.

Articolul 28
Masuri impotriva navelor care nu sunt inscrise in registrul IOTC al navelor

Navele de pescuit ale Uniunii care nu sunt inscrise in registrul IOTC mentionat la
articolul 24 alineatul (1) nu pot sd pescuiasca, sd pastreze la bord, sd transbordeze
sau sa debarce specii IOTC in zona reglementata.

Pentru a asigura eficacitatea prezentului regulament in ceea ce priveste speciile care
fac obiectul programelor de documente statistice, statele membre:

(a) valideazd documentele statistice numai pentru navele Uniunii inscrise in
registrul IOTC;

(b) solicita ca, atunci cand sunt importate pe teritoriul unei PCC, speciile vizate de
programele de documente statistice si care sunt capturate de navele de pescuit
ale Uniunii in zona reglementata sa fie insotite de documente statistice si

(¢) coopereaza, in momentul importului capturilor de specii vizate de programele
de documente statistice, cu statele membre de pavilion ale navelor care
captureaza speciile respective pentru a asigura faptul ca documentele statistice
nu sunt falsificate si nu contin informatii eronate.

Statele membre notificd Comisiei orice informatie faptica ce demonstreaza ca exista
motive intemeiate pentru a suspecta ca nave care nu sunt inscrise in registrul IOTC
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sunt implicate in activitati de pescuit sau de transbordare a speciilor IOTC in zona
reglementatd. Comisia notifica imediat aceste informatii secretariatului IOTC.

Articolul 29
Registrul navelor active care pescuiesc ton si peste-spada

Statele membre care detin nave de pescuit ton si peste-spada in zona reglementata
transmit Comisiei pana la data de 1 februarie a fiecarui an, utilizdnd modelul de
raport corespunzator al IOTC, o listd a navelor de pescuit aflate sub pavilionul lor si
care si-au desfasurat activitatea In zona reglementata in cursul anului precedent:

(a) care au o lungime totald mai mare de 24 de metri,

(b) sau, In cazul navelor cu o lungime mai micd de 24 de metri, care 1si desfasoara
activitatea in apele din afara ZEE a statului de pavilion.

Comisia transmite aceste informatii secretariatului IOTC inainte de data de 15
februarie a fiecdrui an.

Lista navelor mentionate la alineatul (1) contine urmatoarele informatii pentru
fiecare nava:

(a) numarul IOTC;

(b) denumirea si numarul de inmatriculare;

(c) numarul OMI (daca exista);

(d) pavilionul anterior (daca este cazul);

(e) indicativul de apel radio international (dacd este cazul);

(f) tipul, lungimea si tonajul brut al navei (GT);

(g) numele si adresa armatorului, navlositorului sau operatorului (daca este cazul);
(h) principalele specii vizate; si

(i) perioada de autorizare.

SECTIUNEA 3
SISTEMUL REGIONAL DE OBSERVARE

Articolul 30
Sistemul regional de observare

Navele de pescuit ale Uniunii cu o lungime totald de cel putin 24 de metri si cele cu o
lungime mai mica de 24 de metri care pescuiesc in afara ZEE se asigurd ca cel putin
5% din numarul de operatiuni/lansari pentru fiecare tip de unealtd in timpul
pescuitului in zona reglementatd sunt acoperite de observatori aprobati de sistemul
regional de observare.

Atunci cand navele de pescuit cu plasa-punga transporta un observator, astfel cum se
mentioneazad la alineatul (1), respectivul observator monitorizeaza si capturile la
debarcare pentru a identifica compozitia capturilor de ton obez.

Cerinta de la alineatul (2) nu se aplicd statelor membre care dispun deja de un sistem
de esantionare a cdrui acoperire indeplineste cerintele prevazute la alineatul (1).
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Articolul 31
Obligatiile observatorilor

Observatorii aflati la bordul navelor de pescuit ale Uniunii:
(a) inregistreaza si raporteaza activitdtile de pescuit si verifica pozitiile navei;

(b) observa si estimeaza capturile pe cat posibil in vederea identificarii compozitiei
capturilor si a monitorizarii capturilor aruncate inapoi in mare, a capturilor
accidentale si a frecventei dimensiunilor;

(c) inregistreaza tipul uneltelor de pescuit, dimensiunea ochiurilor de plasd si
dispozitivele utilizate de catre comandant;

(d) colecteazd informatii pentru a permite verificarea datelor consemnate in
jurnalele de pescuit (compozitia capturilor pe specii si cantititile, greutatea in
viu si dupa prelucrare si locatia, daca sunt disponibile) si

(e) desfasoara activitatile stiintifice solicitate de Comitetul stiintific al IOTC.

In termen de 30 de zile de la incheierea fiecirei campanii de pescuit, observatorul
prezintd un raport statului membru de pavilion. Raportul este furnizat pe zone de 1°
latitudine si 1° longitudine. Statele membre transmit Comisiei, in termen de 140 zile
de la primire, fiecare raport, dar se asigura ca rapoartele primite de la observatorii
aflati la bordul navelor cu paragate sunt trimise in flux continuu pe parcursul anului.
Comisia transmite rapoartele secretariatului IOTC in termen de 10 zile.

Articolul 32
Agenti responsabili de esantionare

Agentii responsabili de esantionare monitorizeazad numarul debarcarilor efectuate de
navele de pescuit artizanal ale Uniunii la locul de debarcare. In ceea ce priveste
navele de pescuit artizanal, agentii responsabili de esantionare trebuie sa acopere cel
putin 5% din numadrul total al campaniilor de pescuit ale acestor nave sau din
numadrul total de nave de pescuit active.

Agentii responsabili de esantionare colecteaza informatii pe uscat in timpul
descarcdrii navelor de pescuit. Programele de esantionare pot fi utilizate pentru
cuantificarea capturilor si a capturilor accidentale retinute, precum si pentru
recuperarea dispozitivelor de marcare a pestilor.

Agentii responsabili de esantionare monitorizeaza capturile la locul de debarcare
pentru a estima capturile n functie de talia pestilor pe tip de nava, unelte si specii sau
desfasoara activitatile stiintifice solicitate de Comitetul stiintific al [OTC.

Articolul 33
Obligatiile statelor membre

Statele membre recruteaza observatori calificati pentru a fi repartizati la bordul
navelor care le arboreaza pavilionul.

Statele membre:

(a) 1au masurile necesare pentru a se asigura cd observatorii sunt Tn masura sa 1si
indeplineascd indatoririle intr-o manierd competenta si in conditii de siguranta;

(b) se asigura ca observatorii schimba navele intre misiunile de observare;
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(c) seasigurd ca nava la bordul careia este repartizat un observator ii pune acestuia
la dispozitie hrand si cazare corespunzatoare pe durata sederii sale la bord, la
acelasi nivel cu cel al ofiterilor, daca este posibil;

(d) se asigurd ca comandantul navei coopereazd cu observatorii pentru ca acestia
sa 1si Indeplineasca indatoririle in conditii de sigurantd, inclusiv oferindu-le
acces, 1n functie de solicitari, la captura pastrata la bord si la capturile destinate
sa fie aruncate inapoi in mare si

(e) suporta costurile sistemului de observare.

Statele membre raporteazd Comisiei numarul navelor monitorizate si gradul de
acoperire pe tipuri de unelte, in conformitate cu articolul 51 alineatul (6).

SECTIUNEA 4
MONITORIZARE SI SUPRAVEGHERE

Articolul 34
Sistemul de monitorizare a navelor de pescuit

In termen de cel mult doud zile lucritoare de la depistarea sau notificarea
defectiunilor tehnice sau a nefunctiondrii dispozitivului de monitorizare aflat la
bordul unei nave de pescuit a Uniunii, statele membre transmit coordonatele pozitiei
geografice a navei catre secretariatul IOTC sau se asigurd cd acestea sunt transmise
secretariatului IOTC de catre comandantul sau armatorul navei, sau de catre
reprezentantul acestora.

In cazul in care un stat membru suspecteazi cd unul sau mai multe dispozitive de
monitorizare aflate la bordul unei nave care arboreaza pavilionul unui alt stat
membru sau al unei alte PCC nu indeplinesc conditiile necesare de functionare sau au
fost modificate, acesta notifici imediat Comisia, care va transmite notificarea
secretariatului IOTC si statului de pavilion al navei.

Articolul 35
Navlosire

Navlosirea este supusa urmatoarelor conditii:
(a) PCC de pavilion a consimtit in scris la acordul de navlosire;

(b) durata operatiunii de pescuit care face obiectul acordului de navlosire nu
depdseste 12 luni cumulate in orice an calendaristic;

(c) navele de pescuit care urmeaza sa fie navlosite sunt inregistrate in PCC
responsabile, care acceptd in mod explicit sd respecte CMM si sa asigure
respectarea acestora de catre navele lor. Toate PCC de pavilion isi indeplinesc
efectiv obligatia de a-si controla navele de pescuit pentru a asigura respectarea
CMM;

(d) navele de pescuit care urmeaza sa fie navlosite sunt inscrise in registrul IOTC
mentionat la articolul 24 si sunt autorizate sa isi desfasoare activitatea in zona
reglementata,

(e) 1n cazul in care PCC navlositoare permite navei navlosite sd isi desfasoare
activitatea Tn marea liberd, PCC de pavilion este responsabilda de controlul
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®

(2

(h)

(@)

Q)
(k)

)

(m)

activitatilor de pescuit In marea libera desfasurate in temeiul acordului de
navlosire;

navele navlosite raporteaza datele sistemului de monitorizare a navelor (VMS)
si datele privind capturile atat catre PCC navlositoare si PCC de pavilion, cét si
catre secretariatul IOTC, astfel cum se prevede in sistemul de notificare a
navlosirii detaliat in anexa 6;

toate capturile, inclusiv capturile accidentale si capturile aruncate inapoi in
mare, efectuate iIn temeiul acordului de navlosire se scad din cotele sau
posibilitatile de pescuit ale PCC navlositoare. Prezenta observatorilor la bordul
acestor nave navlosite se scade din rata de acoperire a PCC navlositoare pentru
activitatile sale de pescuit in temeiul acordului de navlosire;

PCC navlositoare raporteaza catre IOTC toate capturile, inclusiv capturile
accidentale si capturile aruncate Tnapoi In mare, precum si alte informatii
solicitate de IOTC;

navele navlosite sunt echipate Tn mod corespunzitor cu VMS, iar uneltele de
pescuit sunt marcate pentru o gestionare eficienta a pescuitului;

observatorii acopera cel putin 5 % din efortul de pescuit;

navele navlosite detin o licentd de pescuit eliberata de PCC navlositoare si nu
se regasesc pe lista INN a IOTC;

navele navlosite nu sunt autorizate sd utilizeze cota PCC de pavilion si, in
niciun caz, nu sunt autorizate sa desfasoare operatiuni de pescuit in temeiul mai
multor acorduri de navlosire simultan;

debarcarea are loc in porturile PCC ori sub supravegherea directd a PCC,
pentru a se garanta faptul ca activitdtile desfasurate de navele navlosite nu
submineaza CMM.

Articolul 36
Sistemul de notificare a navlosirii

Statul membru navlositor notifica Comisia fara Intarziere si cel tarziu cu 50 de ore
inainte de inceperea activitatilor de pescuit in temeiul unui acord de navlosire cu
privire la orice nava care urmeaza sa fie identificatd ca navlositd in conformitate cu
prezentul articol, prin transmiterea electronica si fard intarziere a urmadtoarelor
informatii referitoare la fiecare dintre navele navlosite:

(2)

(b)
(c)

(d)

(e)
Q)

denumirea (atat in limba de inmatriculare originala, cat si in alfabetul latin) si
inmatricularea navei navlosite, precum si numarul OMI;

numele si adresa de contact a beneficiarului real al navei;

descrierea navei, inclusiv lungimea totald, tipul navei si tipul metodei sau
metodelor de pescuit care urmeaza sa fie utilizate in cadrul acordului de
navlosire;

o copie a acordului de navlosire si a oricdrei autorizatii sau licente de pescuit
pe care le-a eliberat navei, inclusiv alocarea cotelor sau posibilitatile de pescuit
atribuite navei, precum si durata acordului de navlosire;

aprobarea acordului de navlosire; si

masurile adoptate pentru punerea in aplicare a acestor dispozitii.
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2. Statul membru de pavilion notificd Comisia fard intarziere si cel tarziu cu 50 de ore
inainte de inceperea activitatilor de pescuit in temeiul unui acord de navlosire cu
privire la orice nava care urmeaza sa fie identificatd ca navlositad in conformitate cu
prezentul articol, prin transmiterea electronicd a informatiilor referitoare la fiecare
nava navlositd mentionate la alineatul (1).

3. La primirea informatiilor prevazute la alineatul (1) sau (2) din partea statelor
membre, Comisia transmite secretariatului [OTC urmatoarele informatii:

(a) aprobarea acordului de navlosire;
(b) masurile adoptate pentru punerea in aplicare a acestor dispozitii si
(c) acordul sau de a respecta CMM.

4. Statele membre mentionate la alineatele (1) si (2) informeaza fara intarziere Comisia
cu privire la inceperea, suspendarea, reluarea si incetarea operatiunilor de pescuit in
temeiul acordului de navlosire.

5. Statele membre care navlosesc nave de pescuit raporteazd Comisiei, pana la data de
10 februarie a fiecarui an, informatii detaliate cu privire la acordurile de navlosire
incheiate 1n anul calendaristic precedent, inclusiv informatii privind capturile
efectuate si efortul de pescuit desfasurat de navele navlosite, precum si nivelul de
prezenta a observatorilor pe navele navlosite, in conformitate cu articolul 35 alineatul
(1) litera (j). Comisia transmite aceste informatii secretariatului IOTC pana la data de
28 februarie a fiecarui an.

Articolul 37
Nave fara nationalitate

In cazul in care o navi sau o aeronavi a unui stat membru observi nave de pescuit suspectate
sau confirmate ca fiind fard nationalitate si care ar putea pescui In marea liberd a zonei
reglementate, statul membru respectiv raporteaza aceastd observatie Comisiei, care transmite
fara intarziere informatiile catre secretariatul IOTC.

Articolul 38
Nave de pescuit cu pavilioane de complezenta

In ceea ce priveste navele de pescuit de ton cu paragate de mari dimensiuni care arboreaza
pavilioane de complezenta, statele membre:

(a) interzic efectuarea de debarcdri si transbordari de catre navele aflate sub
pavilion de complezentd care sunt implicate in activitati de pescuit care
diminueaza eficacitatea masurilor prevazute in prezentul regulament sau
adoptate de IOTC;

(b) fac toate demersurile posibile pentru a-i indemna pe importatori, transportatori
si alti operatori vizati sd evite tranzactionarea si transbordarea tonului si a
speciilor inrudite capturate de nave care pescuiesc sub pavilioane de
complezenta;

(c) recomanda producdtorilor si altor intreprinderi vizate sa nu permita utilizarea
navelor si echipamentelor/dispozitivelor lor pentru operatiuni de pescuit cu
paragate sub pavilioane de complezenta; si
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(d) asigura monitorizarea si schimbul de informatii cu privire la activitatile navelor
de pescuit aflate sub pavilioane de complezentd, inclusiv activitatile de
esantionare in port desfasurate de secretariatul IOTC.

Capitolul V
Date privind capturile si acorduri de acces

SECTIUNEA 1
CONTROLUL DATELOR PRIVIND CAPTURILE

Articolul 39
Inregistrarea datelor privind capturile si efortul de pescuit

Navele de pescuit ale Uniunii tin un jurnal de pescuit electronic pentru a Inregistra
date care includ, ca cerinte minime, informatiile si datele prevazute in anexa 1.

Jurnalul este completat de comandantul navei de pescuit si transmis statului membru
de pavilion, precum si statului de coastd in a carui ZEE nava de pescuit a Uniunii a
desfasurat operatiuni de pescuit. Numai partea din jurnal corespunzatoare activitatii
desfasurate in ZEE a statului de coasta este pusa la dispozitia acestuia din urma.

Statele membre raporteaza Comisiei toate datele dintr-un anumit an pe baza agregata
in cadrul rapoartelor lor anuale, in conformitate cu articolul 51 alineatul (1).

Articolul 40
Certificate de capturd pentru tonul obez

Toate exemplarele de ton obez importate pe teritoriul unui stat membru sunt insotite
de un document statistic al IOTC privind tonul obez, astfel cum se prevede in
apendicele 1 la anexa I la CMM 01/06, sau de un certificat [OTC de reexport pentru
tonul obez care indeplineste cerintele prevazute in apendicele 2 la anexa [ la CMM
01/06.

Prin derogare de la alineatul (1), exemplarele de ton obez capturate de nave de
pescuit cu plasd-pungd sau cu lanseta (momeald) care sunt destinate In principal
fabricilor de conserve din zona reglementatd nu fac obiectul acestei cerinte statistice.

Documentele mentionate la alineatul (1) sunt validate in conformitate cu formatul
prevazut in apendicele 4 la anexa [ la CMM 01/06, in conformitate cu urmatoarele:

(a) documentul statistic al IOTC privind tonul obez este validat de statul membru
de pavilion al navei care a capturat tonul sau, in cazul in care nava isi
desfasoara activitatea in temeiul unui acord de navlosire, de catre statul care a
exportat tonul si

(b) certificatul IOTC de reexport pentru tonul obez este validat de statul care a
reexportat tonul;

(c) documentele statistice pentru tonul obez capturat de navele Uniunii pot fi
validate de statul membru in care sunt debarcate produsele, cu conditia ca
respectivele cantitati de ton obez sa fie exportate In afara Uniunii de pe
teritoriul statelor membre de debarcare.
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Pana la data de 15 martie a fiecarui an (pentru perioada cuprinsa intre 1 iulie si 31
decembrie a anului precedent) si pana la data de 15 septembrie (pentru perioada
cuprinsa intre 1 ianuarie si 30 iunie a anului in curs), statele membre care importa ton
obez raporteaza Comisiei datele colectate in cadrul programului de documente
statistice privind tonul obez, utilizdnd formatul prevazut in apendicele 3 la anexa I la
CMM 01/06. Comisia analizeaza informatiile si le transmite secretariatului I0TC
pana la 1 aprilie si, respectiv, 1 octombrie.

Statele membre care exportd ton obez analizeaza datele privind exporturile in
momentul primirii datelor privind importurile mentionate la alineatul (4) si
raporteaza anual Comisiei rezultatele, in conformitate cu articolul 51 alineatul (5).

Capitolul VI
Masuri de competenta statului portului, inspectii,
asigurarea respectarii dispozitiilor si pescuit INN

SECTIUNEA 1
MASURI DE COMPETENTA STATULUI PORTULUI

Articolul 41
Puncte de contact si porturi desemnate

Statul membru care doreste sd acorde acces in porturile sale navelor de pescuit din
tari terte care transportd specii IOTC capturate in zona reglementatd sau produse din
peste provenite din specii IOTC care nu au fost debarcate sau transbordate anterior:

(a) desemneaza portul in care navele de pescuit din tari terte pot solicita intrarea,
in conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(b) desemneazd un punct de contact in scopul primirii notificarii prealabile, in
conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008;

(c) desemneazad un punct de contact in scopul primirii rapoartelor de inspectie, in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1005/2008.

Statele membre transmit Comisiei orice modificare adusa listei punctelor de contact
desemnate si porturilor desemnate cu cel putin 30 de zile Tnainte ca modificarea sa
intre in vigoare. Comisia transmite aceste informatii secretariatului IOTC cu cel
putin 15 zile Tnainte ca modificarea respectiva sa intre in vigoare.

Articolul 42
Notificarea prealabili

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008,
perioada de notificare prealabild este de cel putin 48 de ore Tnainte de ora estimata de
sosire in port.

Prin derogare de la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008,
informatiile care trebuie furnizate de comandantii navelor de pescuit ale tarilor terte
sau de reprezentantii acestora sunt cele solicitate in temeiul anexei [ la CMM 16/11,
insotite de un certificat de capturd validat in conformitate cu capitolul III din
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Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, daca navele de pescuit din tarile terte au la bord
produse pescaresti reglementate de IOTC.

Notificarea prealabild mentionata la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008
si informatiile solicitate In temeiul alineatului (2) din prezentul articol pot fi
transmise electronic prin intermediul aplicatiei e-PSM?!.

Statele membre ale portului pot solicita orice informatii suplimentare pentru a stabili
daca navele de pescuit mentionate la articolul (1) au fost implicate in pescuit INN
sau activitati conexe.

Articolul 43
Autorizatii de intrare, de debarcare si de transbordare in porturi

Dupa primirea informatiilor relevante in temeiul articolului 42 din prezentul
regulament, un stat membru al portului decide dacd sa autorizeze sau sa refuze
intrarea navei de pescuit dintr-o tara tertd in porturile sale si utilizarea acestora. Daca
unei nave de pescuit dintr-o tard tertd i-a fost refuzatd intrarea, statul membru al
portului informeaza statul de pavilion al navei si Comisia, care transmite fara
intarziere informatiile catre secretariatul IOTC. Statele membre ale portului refuza
intrarea navelor de pescuit incluse in lista IOTC a navelor INN.

In cazul primirii unei notificari prealabile prin intermediul e-PSM, statul membru al
portului comunica decizia prin care autorizeazd sau refuzd intrarea in port prin
intermediul aceleiasi aplicatii.

in conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, in
cazul navelor de transport, declaratia solicitatd este o declaratie de transbordare
IOTC, care trebuie transmisd cu cel putin 48 de ore inainte de ora prevazutd pentru
debarcare. Statele membre in care capturile transbordate urmeaza sa fie debarcate iau
madsurile corespunzdtoare pentru a verifica acuratetea informatiilor primite si
coopereaza cu statul de pavilion al navei de transport, cu orice stat al portului
implicat in transbordarile capturilor care urmeaza sa fie debarcate si cu statele de
pavilion ale navelor de pescuit implicate care au efectuat capturile, pentru a se
asigura cd debarcdrile sunt in concordantd cu volumul capturilor raportat pentru
fiecare nava de pescuit care a efectuat capturile. Aceastd verificare este efectuatd
intr-un mod care sd garanteze faptul cad nava de transport nu sufera decat un
minimum de interventie si de inconveniente si cd deteriorarea pestelui este evitata.

In cazul in care statul membru al portului primeste o declaratie de debarcare sau de
transbordare de la o nava de pescuit care a efectuat capturi, in conformitate cu
articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, statul respectiv ia
masurile corespunzdtoare pentru a verifica acuratetea informatiilor primite si
coopereaza cu PCC de pavilion pentru a se asigura ca debarcarile si/sau
transbordarile sunt in concordantd cu volumul capturilor raportat pentru fiecare nava
de pescuit care a efectuat capturile.

Pana la data de 15 iunie a fiecdrui an, fiecare stat membru al portului transmite
Comisiei lista navelor de pescuit care nu arboreaza pavilionul statului membru
respectiv si care au debarcat in porturile sale ton si specii inrudite capturate in zona
reglementatd in anul calendaristic precedent. Aceste informatii sunt incluse in
modelul de raport corespunzator al IOTC si detaliaza compozitia capturilor in functie
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de greutate si de speciile debarcate. Comisia examineazd aceste rapoarte si le
transmite secretariatului IOTC pana la data de 30 iunie a fiecarui an.

SECTIUNEA 2
INSPECTII

Articolul 44
Inspectii in port

In fiecare an, statul membru al portului inspecteaza in porturile sale desemnate cel
putin 5 % din numarul total al debarcarilor sau transbordarilor legate de specii IOTC
efectuate de nave de pescuit care nu arboreaza pavilionul statului membru respectiv.

Inspectiile implica monitorizarea intregii operatiuni de descarcare sau transbordare si
includ o verificare incrucisata Intre cantitatile pe specii inregistrate in notificarea
prealabilad si cantitatile pe specii debarcate sau transbordate efectiv. La finalizarea
debarcarii sau a transbordarii, inspectorul verificd si noteaza cantitatile (pe specii) de
peste ramase la bord.

Articolul 45
Procedura de inspectie

Prezentul articol se aplicd in plus fatd de normele privind procedura de inspectie
prevazute la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Inspectorii din statele membre ale portului trebuie sa fie inspectori calificati Tn mod
corespunzator, autorizati in acest scop, avand asupra lor un document de identitate
valabil pe care il prezintd comandantului navei care urmeaza sa fie inspectata.

Ca standard minim, statele membre ale portului se asigurda cd inspectorii lor
indeplinesc sarcinile previzute in anexa II la CMM 16/11. In contextul efectuarii
inspectiilor in porturile lor, statele membre ale portului solicita comandantului navei
sa furnizeze inspectorilor asistenta si informatiile necesare si sa le prezinte acestora,
la cerere, materialele si documentele relevante sau copii certificate ale acestora.

In raportul scris al rezultatelor inspectiilor, fiecare stat membru al portului include
cel putin informatiile previazute in anexa Il la CMM 16/11. In termen de 3 zile
lucratoare de la incheierea inspectiei, statul membru al portului transmite o copie a
raportului de inspectie si, la cerere, un exemplar original sau o copie certificatd a
acestuia catre comandantul navei inspectate, statul de pavilion si Comisie, care
transmite raportul secretariatului IOTC.

Pana la data de 15 iunie a fiecdrui an, statele membre ale portului transmit Comisiei
lista navelor de pescuit care nu le arboreaza pavilionul si care au debarcat in porturile
lor ton si specii inrudite capturate in zona IOTC in anul calendaristic precedent.
Aceste informatii detaliaza compozitia capturilor in functie de greutate si de speciile
debarcate. Comisia transmite aceste informatii secretariatului IOTC péna la data de 1
iulie a fiecarui an.
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SECTIUNEA 3
ASIGURAREA RESPECTARII DISPOZITIILOR

Articolul 46

Procedura in cazul constatarii unor incalcdari ale masurilor IOTC in timpul inspectiilor in

port

Dacéd informatiile colectate in timpul inspectiei furnizeaza dovezi cd o nava de
pescuit a Incdlcat masurile IOTC, prezentul articol se aplica in plus fatd de articolul
11 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Autoritatile competente ale statului membru al portului transmit o copie a raportului
de inspectie Comisiei cat mai curand posibil si, In orice caz, in termen de trei zile
lucratoare. Comisia transmite fard intarziere acest raport secretariatului IOTC si
punctului de contact al PCC de pavilion.

Statele membre ale portului notificd prompt masurile luate in cazul constatarii unor
incalcari catre autoritatea competentd a PCC de pavilion si Comisie, care transmite
aceste informatii secretariatului IOTC.

Articolul 47
Presupuse incdalcari raportate de statele membre

Statele membre transmit Comisiei, utilizand formularul de raportare din anexa I la
CMM 18/03, orice informatii documentate care indica posibile cazuri de nerespectare
a masurilor de conservare si gestionare ale IOTC de catre orice nava de pescuit 1n
zona reglementatd in ultimii doi ani, cu cel putin 40 de zile Tnainte de reuniunea
anuald a IOTC. Comisia examineaza aceste informatii si, dacd este cazul, le transmite
secretariatului IOTC cu cel putin 30 de zile inainte de reuniunea anuala.

Informatiile documentate mentionate la alineatul (1) sunt insotite de informatii
privind activitatea de pescuit INN a fiecareia dintre navele incluse pe listd, inclusiv,
insa fara a se limita la:

(a) rapoarte privind presupusa activitate de pescuit INN in raport cu CMM in
vigoare;

(b) informatii comerciale obtinute pe baza statisticilor comerciale relevante, cum
ar fi cele prevazute in documente statistice si alte statistici nationale sau
internationale verificabile;

(c) 1informatii obtinute din alte surse sau colectate din locurile de pescuit, cum ar
fi:

— informatii colectate in urma inspectiilor efectuate in port sau pe mare; sau

— informatii din partea statelor costiere, inclusiv date ale transponderului
VMS sau ale sistemului de identificare automatda (AIS), date de
supraveghere prin satelit sau mijloace aeriene sau maritime; sau

—  programe IOTC, cu exceptia cazului in care un astfel de program prevede
obligatia de pastrare a confidentialitatii in ceea ce priveste informatiile
colectate; sau

— informatii si date colectate de terti.
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Articolul 48
Presupuse incalcari raportate de PCC si de secretariatul IOTC

In cazul in care Comisia primeste de la o PCC sau de la secretariatul IOTC informatii
care indica presupuse activitati de pescuit INN desfasurate de o navd de pescuit a
Uniunii, Comisia transmite fara intarziere informatiile respective statului membru
vizat.

Statul membru vizat furnizeaza Comisiei rezultatele oricarei investigatii desfasurate
in legdtura cu afirmatiile privind nerespectarea dispozitiillor de catre navele de
pescuit care 1i arboreaza pavilionul si toate actiunile intreprinse pentru a raspunde
preocuparilor legate de respectarea dispozitiilor cu cel putin 45 de zile Tnainte de
reuniunea anuald a IOTC. Comisia transmite aceste informatii catre IOTC cu cel
putin 15 zile Tnainte de reuniunea anuala.

Articolul 49
Proiectul de lista IOTC a navelor de pescuit INN

In cazul in care Comisia primeste de la secretariatul IOTC o notificare oficiald cu
privire la includerea unei nave de pescuit a Uniunii in proiectul de listd IOTC a
navelor de pescuit INN, Comisia transmite statului membru de pavilion vizat
notificarea respectivd, inclusiv documentele justificative si alte informatii
documentate furnizate de secretariatul [OTC.

Statul membru vizat prezinta observatii cu cel putin 30 de zile Inainte de reuniunea
anuald a Comitetului pentru controlul conformitatii din cadrul IOTC. Comisia
examineazd si transmite aceste informatii secretariatului IOTC cu cel putin 15 zile
inainte de reuniunea anuala a Comitetului pentru controlul conformitatii.

Odata notificate de catre Comisie, autoritatile statului membru de pavilion vizat:

(a) notifica armatorului si operatorilor navei de pescuit includerea acesteia in
proiectul de lista IOTC a navelor INN si consecintele care pot rezulta din
confirmarea includerii navei pe lista navelor INN adoptatd de IOTC si

(b) monitorizeaza indeaproape navele incluse in proiectul de listd IOTC a navelor
INN, in vederea stabilirii activitatilor acestora si a depistdrii eventualelor
modificari ale denumirii, pavilionului sau proprietarului inregistrat al navelor
respective.

Articolul 50
Lista I0TC provizorie a navelor de pescuit INN

Pentru a impiedica includerea pe lista IOTC provizorie a navelor de pescuit INN a
unei nave de pescuit a Uniunii incluse in proiectul de listd a navelor INN, astfel cum
se mentioneaza la articolul 49, statul membru de pavilion furnizeaza Comisiei
urmatoarele informatii:

(a) informatii care demonstreaza cd nava a respectat, in toate momentele relevante,
conditiile autorizatiei sale si:

— ca nava a desfasurat activitdti de pescuit cu respectarea CMM;

— ca nava a desfasurat activitati de pescuit in apele aflate sub jurisdictia
unui stat de coastd cu respectarea legilor si reglementarilor statului de
coasta respectiv; sau
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—  canava a pescuit exclusiv specii care nu fac obiectul acordului; sau

(b) informatii care demonstreazd cd au fost adoptate masuri punitive eficace ca
raspuns la activitdtile de pescuit INN in cauza, inclusiv urmdrirea penald si
impunerea de sanctiuni suficient de severe pentru a fi eficace in ceea ce
priveste asigurarea conformitatii si descurajarea incalcarilor ulterioare.

Comisia examineaza aceste informatii si le transmite fara intarziere secretariatului
IOTC.

Capitolul VII
Dispozitii finale

Articolul 51
Raportarea datelor

Inainte de data de 15 iunie a fiecirui an, statele membre transmit Comisiei, pentru
anul calendaristic precedent, informatii referitoare la urmatoarele elemente, utilizand
tabelul din anexa I la CMM 18/07:

(a) estimdri ale volumului total de capturi pe specii si unelte, dacd este posibil
trimestrial, separat, in masura 1n care este posibil, pe capturi retinute exprimate
in greutate in viu si capturi aruncate inapoi in mare exprimate in greutate in viu
sau numar de exemplare, pentru toate speciile care fac obiectul mandatului
IOTC, precum si pentru speciile de elasmobranhii cel mai frecvent capturate,
potrivit datelor privind capturile si incidentele;

(b) date privind volumul total al capturilor de cetacee, testoase marine si pasari
marine, astfel cum sunt mentionate la articolele 20, 21 si, respectiv, 22;

(c) 1n ceea ce priveste pescuitul cu plasd-punga si cu lanseta, datele privind
capturile si efortul de pescuit sunt stratificate in functie de modul de pescuit.
Datele se extrapoleaza la volumul total al capturilor lunare la nivel national
pentru fiecare unealtd, iar documentele care descriu procedurile de extrapolare
se transmit, de asemenea, Tn mod regulat;

(d) in ceea ce priveste pescuitul cu paragate, datele privind capturile pe specii,
exprimate Tn numar de exemplare sau in greutate, precum si efortul de pescuit
exprimat ca numar de carlige utilizate, se furnizeaza pe straturi de 5° si pe luna.
Documentele care descriu procedurile de extrapolare se transmit, de asemenea,
in mod regulat;

() un centralizator al celor mai recente capturi de ton cu aripioare galbene, in
conformitate cu articolul 39;

(f)  capturile zero, care se raporteaza utilizand tabelul din anexa II la CMM 18/07.

Statele membre adauga la informatiile mentionate la alineatul (1) urmatoarele date
privind efortul de pescuit al flotei de nave cu plasa-punga care utilizeaza nave de
aprovizionare si FAD-uri:

(a) numarul si caracteristicile navelor de aprovizionare ale navelor cu plasd-punga,
care 1si desfasoara activitatile sub pavilionul lor sau care sprijind nave de
pescuit cu plasa-punga aflate sub pavilionul lor sau care sunt autorizate sa isi
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desfasoare activitdtile in zona lor economicad exclusiva, si care au desfasurat
activitati in zona reglementata;

(b) numarul de zile pe mare ale navelor cu plasd-pungd si ale navelor de
aprovizionare ale navelor cu plasa-pungd pe straturi de 1° si pe luna, care
trebuie raportate de statul membru de pavilion al navei de aprovizionare;

(c) pozitiile, datele si ora lansdrii, identificatorul si tipul FAD-ului si
caracteristicile de proiectare pentru fiecare FAD 1n parte.

Informatiile mentionate la alineatul (1), pe tip de nave si in ceea ce priveste datele
provizorii si finale, sunt transmise Comisiei la urmatoarele date:

(a) datele provizorii pentru flotele de pescuit cu paragate care isi desfasoara
activitatea in marea liberad pentru anul precedent sunt transmise pana la data de
15 i1unie a fiecarui an. Datele finale sunt transmise pana la data de 15
decembrie a fiecarui an;

(b) datele finale pentru toate celelalte flote, inclusiv navele de aprovizionare, sunt
transmise pana la data de 15 iunie a fiecdrui an.

Comisia analizeaza informatiile si le transmite secretariatului IOTC in termenele
specifice prevazute in regulament.

Cu 75 de zile Tnainte de reuniunca anuala a IOTC, statele membre transmit Comisiei
informatiile pentru anul calendaristic precedent, inclusiv informatii referitoare la
actiunile Intreprinse pentru punerea in aplicare a obligatiilor lor de raportare pentru
toate activitdtile de pescuit din zona de competentd a IOTC, inclusiv speciile de
rechini capturate in contextul activitatilor de pescuit din zona de competentd a IOTC,
in special masurile intreprinse pentru imbunatatirea colectarii datelor privind
capturile directe si accidentale. Comisia compileaza informatiile intr-un raport de
punere in aplicare la nivelul Uniunii i le transmite secretariatului IOTC.

Statele membre de pavilion transmit anual Comisiei un raport stiintific national, cu
cel putin 45 de zile inainte de sesiunea Comitetului stiintific al IOTC, la o data
comunicatd de Comisie, care cuprinde urmatoarele puncte:

(a) statistici generale in domeniul pescuitului;
(b) un raport cu privire la punerea in aplicare a recomandarilor comitetului;

(c) progresele inregistrate In domeniul cercetarii, astfel cum se prevede la articolul
15 alineatul (4), la articolul 16 alineatul (3), la articolul 17 alineatul (4) si la
articolul 18 alineatul (5) si

(d) alte informatii relevante referitoare la activitatile de pescuit de specii care fac
obiectul mandatului IOTC, precum si de rechini, alte specii secundare si
capturate accidental.

Raportul mentionat la alineatul (6) se intocmeste in conformitate cu modelul stabilit
de Comitetul stiintific al IOTC. Comisia trimite modelul stabilit statelor membre de
pavilion. Comisia analizeaza informatiile din raport, le compileaza intr-un raport al
Uniunii si le transmite secretariatului IOTC.
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Articolul 52
Confidentialitate

Datele colectate si transmise in cadrul prezentului regulament sunt tratate in conformitate cu
normele aplicabile privind confidentialitatea prevazute la articolele 112 si 113 din
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 53
Procedura aplicabila modificarilor

1. In miasura in care este necesar pentru a implementa in legislatia Uniunii modificari
sau completari ale rezolutiilor IOTC existente care devin obligatorii pentru Uniune si
in masura in care modificarile aduse legislatiei Uniunii nu depdsesc dispozitiile
prevazute in rezolutiile IOTC, Comisia este Imputernicita sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 54 pentru a modifica:

(a) informatiile referitoare la navele de pe lista navelor active care pescuiesc ton si
peste-spada prevazute la articolul 24 alineatul (3);

(b) procentul de prezenta a observatorilor prevazut la articolul 30 alineatul (1);

(c) procentul de prezentd a agentilor responsabili de esantionare pentru pescuitul
artizanal prevazut la articolul 32 alineatul (1);

(d) conditiile de navlosire prevazute la articolul 35 alineatul (1);

(e) procentul inspectiilor pentru debarcarile in port prevazut la articolul 44
alineatul (1);

(f) termenele de raportare prevazute la articolul 29 alineatele (1) si (2), la articolul
45 alineatul (5) si la articolul 51;

(g) anexele 1-6;

(h) trimiterile la actele internationale prevazute la articolul 3 alineatul (12), la
articolul 9 alineatul (3) litera (d), la articolul 9 alineatul (4), la articolul 10, la
articolul 12 alineatul (1), la articolul 18 alineatele (3) si (5), la articolul 21
alineatul (4), la articolul 23 alineatul (4), la articolul 27 alineatul (3), la
articolul 40 alineatele (1), (3) si (4), la articolul 42 alineatele (2) si (3), la
articolul 45 alineatele (3) si (4), la articolul 47 alineatul (1), la articolul 51
alineatul (1) si la articolul 51 alineatul (1) litera (f).

2. Orice modificare adoptatd in conformitate cu alineatul (1) se limiteaza strict la
implementarea in legislatia Uniunii a modificarilor si/sau a completdrilor la
rezolutiile IOTC respective.

Articolul 54
Exercitarea delegarii

1. Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute
la prezentul articol.

2. Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 53 se confera Comisiei
pe o perioadd de cinci ani de la [zz.ll.aaaa]. Comisia elaboreaza un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noua luni inainte de incheierea perioadei de
cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
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cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune unei astfel
de prelungiri cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecarei perioade.

3. Delegarea de competente mentionatd la articolul 53 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua
urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor
delegate aflate deja in vigoare.

4. Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare
stat membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional din
13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

5. De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului
European si Consiliului.

6. Un act delegat adoptat in temeiul articolului 53 intrd in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de
doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in
cazul in care, Tnaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia cad nu vor formula obiectii. Acest termen se
prelungeste cu doua luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 55
Modificari ale Regulamentelor (CE) nr. 1936/2001, (CE) nr. 1984/2003 si (CE) nr.
52072007 ale Consiliului

1. Articolul 2 litera (b), articolul 20, articolul 20a, articolul 20b, articolul 20c, articolul
20d, articolul 20e, articolul 21 si articolul 21a din Regulamentul (CE) nr. 1936/2001
se elimina.

2. Articolul 1 litera (b), articolul 8 litera (b) si anexele VII, XII, XIV si XVIII la
Regulamentul (CE) nr. 1984/2003 se elimina.

3. Articolul 4 alineatul (2), articolul 18, articolul 19 si articolul 20 din Regulamentul

(CE) nr. 520/2007 se elimina.

Articolul 56
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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